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1. ROZMIESZCZENIE SZYN AERO (H) Hetmaniok

Aero bridges layout
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Sruba teowa M10x25

M10x25 hammerhead bolt

Mostek szyny Aero 400mm

400mm Aero bridge

4x blachowkret

4x self-tapping screw

Przykreé mostek za pomocg 4 blachowkretc')w 5,5+25 z uszczelkg Fasten the bridge using 4 5.5+25 mm self-tapping screws with gasket washers.
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1a. MONTAZ UCHWYTOW

Tile clamp installation
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2. ROZMIESZCZENIE TROJKATOW (1) Hetmaniok

The triangles layout

Tréjkat magnelis szeroki

Wide magnelis triangle

Nakretka kotnierzowa M10

M10 nut

Sruba teowa M10%25

M10x25 hammerhead bolt
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Szyna Aero 400mm

Aero rail 400mm

Rozplanuj rozmieszczenie trojkatow tak, aby szyny opieraty sie na dwoch garbach Layout the placement of triangles so that the rails rest on two trapezoidal metal sheet
blachy trapezowej i umozliwiaty ustawienie ich na $rodku pomiedzy modutami and makes it possible to install module clamps centered between modules
and on the outside edges.

oraz na ich skrajnych krawedziach.



E 3. MONTAZ KLEM (H) Hetmaniok

Module clamps installation
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Sruba imbusowa M8
Module Clamp
M8 allen bolt
Nitonakretka M8
M8 rivet nut
W otworach w gdérnej czesci tréjkgta umiesé nitonakretki M8. Przymocuj klemy Insert M8 rivet nuts into holes in the top of the triangle mount. Lightly fasten clamps using
Za pomocy Srub imbusowych, klemy powinny luzno Wisieé, zostang one przykrecone M8 allen head bolts. Clamps should float freely and be tightened when subsequent modules
. . ; . are installed.
w C;aSIe rozkigdanla I.(Olejr}_yCh .mOdl'”OW‘ . . , o In the first and last triangle mount in the row of modules install end clamps which stabilise
W pierwszym i ostatnim trojkgcie w rzedzie zamontuj klemy koncowe, stabilizujgce the module's outer edge. In the remaining triangle mounts install the middle clamps which
krawedz pierwszego i ostatniego modutu. W pozostatych tréjkatach montazowych stabilise the sides of two neighbouring modules.

zamontuj klemy $rodkowe, ktdre stabilizujg boki dwdch sagsiednich modutéw.



= 4. MONTAZ PANELI FOTOWOLTAICZNYCH (4 Hetmaniok

Installing the photovoltaic panels
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INSTALLATION MANUAL

Na tak przygotowanej konstrukcji rozmies¢ moduty dokrecajac klemy On a structure prepared like this, install modules one by one securing every subsequent

kolejno po utozeniu kazdego nastepnego modutu. Klemy powinny znalezé Sie one with clamps. Clamps should be at the right module width, according to the PV module's
. . e R ’ ST .. : installation manual.

na odpowiedniej szerokosci modutu, zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu

modutéw fotowoltaicznych.



